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Descripcion general

El Ford Sierra estd equipado con dos faros rectangula-
res que llevan bombillos de tungsteno de 40/45 vatios o
hombillos haldgenos "'Bilux" de B0/Bb vatios.

Los bombillos se sujetan en cada unidad de faro me-
diante un sujetador elastico. El conjunto se protege con
una tapa de plastico, por la parte posterior.

Indicadores de Direccion

Las lamparas de los indicadores de direccidn delanteros
van incorporados en la parte inferior del parachoques y
SE Sujetan con una grapa elastica de plastico.

Las lamparas traseras constan de luces de cola y pare
{stopl, indicadores de direccién v luz de retroceso.

Desmontaje del Conjunto del Faro

1. Afloje los cuatro tornillos de la parte superior del
frontal del radiador, eche el frontal hacia arriba, se
parandolo de las gulas de emplazamiento de |a base
del mismo, y quitelo, Figs. 1y 2.

MNota: No toque el cristal del bombille con los dedos,
hagalo con una lanilla o trapo.
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Fig. 2. Ganchos da sujeccidn del frontal del radiador.

2. Desenganche &l conector del enchufe muftiple, fig.
3 “B", del cableado protegido, halando del mismo,

3. En las versiones de serie "L", el conjunto de faro
estd sujeto mediante tres tornillos, fig. 3, en las se-
ries altas, 8l conjunto de faro incorpora la |uz de
conduccion auxiliar y se sujeta con cuatro tornillos,
fig. 3, en los dos tipos, se facilita 1a extraccion ba-
jando la abrazadera deslizante por detrds del con-
junto.

Instalacion

4, Coloque |la unidad de faro v sujétela con los permos,
NO LA APRIETE AUN, monte el frontal dal radia-
dor, empuje &l conjunto hacia adelante para alinear-
lo con el frontal y apriete los tornillos.

5. Monte el conector del enchufe mdltiple del cablea-
do.

G~
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:l'lg.hL Tornillos de retencién del frontal, sefialados con
echa.

Fig. 3. Tornillos de retencidn;
a) Retenador deslizante,
bl Enchufe miltiple del cableado.
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Cambio de Conjunto de Cristal o Pantalla :
Desmontaje

1;

Quite el conjunto de faro como se detalla en la ope-
racion anterior N® 1.

. Gire |la tapa del bombillo del faro hacia la izquierda

para dejar al descubierto el retén del mismo, quite
el enchufe miltiple de la parte trasera del bombillo
del faro.

. Desenganche el retén del bombillo, sujete el bombi-

llo por los terminales y extraigalo delicadamente,
NO TOQUE EL CRISTAL DEL BOMBILLO,

. Suslte las grapas elasticas del faro y retire &l vidrio

v la empacadura del cuerpo de la lampara, fig. 4.

Montaje

5.

Monte |a empacadura y el vidrio, y sujételos con las

grapas eiasticas, conservando los marcos originales
del vidrio v carroceria.

. Monte el conjunto del faro.

S/32/24 T

Fig. 4. Vista faro desarmado (lado izquierdo).

a) Cristal.

b) Reflector.

¢} Retén bombillo.

d} Cuerpo lampara.

&) Cableado protegido.

fi Bombillo faro.

gl Tapa bombillo,

h) Bombillo y porta-lampara luz de posicién.
JI Clip del vidrio.
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. Alinear el faro como se detalla a continuacidn,

usando un tablero de referencias.

Caologue el vehiculo sobre terreno nivelado a 10 me-
tros del tablero (un tablero blanco con lineas hori-
zontales y verticales, como se muestra en la figura
N*® 5], y sitielo en una zona oscurecida.

Verifique que el vehiculo esté descargado y con el
tangue de gasolina lleno, el conductor en su puesto
y los cauchos a presiones recomendadas. '

Con tiza, maraue un punto en el centro del parabri-
sas y del vidrio trasero.

Cologue el tablero de forma tal que la linea vertical
y la marca de la tiza estén alineadas.

Suba o baje el 1 ‘lero de modo que |a linea horizon-
tal sea la altura  partir « velo "H-16 mm."",

Encienda las luces, tape . o de los faros, ajuste la
orientacion horizontal del faro, de modo que la in-
terseccion de la linea horizontal y la imagen de la
luz en dngulo, “C'" en la fig. 5, coincida con |a linea
vertical del tablero.

i ¥a by
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e

Fig. 5. Tablero de Orientacién.

a) Distancia entre centros faros.

b} Limite de luz v sombra.

c) Cantro cruce de luz.

d) Imagen haz de |uz.

h} Altura de suelo a centro de faros.

X =168 mm. |constante).




g) Ajuste la orientacién vertical de modo que el limite
de luz v sombra de |a imagen del haz luminoso “B"'
en la fig. 5 coincida con la linea punteada horizontal

del tablero.

hi PRepita las instrucciones para el lado opuesto, ta-
pando siempre un faro.

Conjunto de Luz de Cruce Delantero
Desmontaje

1. En algunos modelos, empuje la palanca de desen-
ganche hacia arriba para soltar el conjunto, fig. BA,
extraiga el conjunto y sague el bombillo del mismao;
en otros modelos, empujar la |ldmpara hacia atras
hasta que se escuche un chasquido, y luego extraer
la unidad, Fig. 6B.

Instalacion

Bl porta-lémparas sefialado en la fig. 6A, se Introduce y
s8 presiona; en otros modelos, fig. 6B, se aprieta la pa-
lanca para soltar el gancho de bloqueo, colocar el pivo-
te en la ranura y luego presionar.

Fig. 6. Luces de cruce dalanteros.

Luces pequenas (Cocuyos)
Desmontaje

1. Gire la tapa hacia la izquierda (A) para dejar ésta al
descubierto, hale el conjunto y desconects el cable
de alimentacién (B,

Instalacion

Proceso inverso al desmontaje. Ver figura 7.

Lampara Anti-Niebla (cuando tenga).
Desmontaje
1. Sacar el conjunto de luz de cruce.

2. Desenganche la lampara A" fig. 8, desconecta el
enchufe mdltiple y hale la ldmpara.

Instalacion

1. Conectar el enchufe, alinear y colocar los esparra-
gos de fijacién e, introducirla en su gula y sujetarla
con el retén,

2. Ajustar la vertical del bombille por el tornillo ""A",
como se muestra en la fig. 9.

Fig. 9. Tomillo A" de ajuste vertical.
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Centro de Mensajes

El centro de mensajes contiene los testigos auxiliares, el
reloj y un moauio ae presentacion grafica, segun el mo-
delo de vehiculo.

Existen seis testigos situados en la parte del grupo de
instrumentos del centro de mensajes, proporcionan una
indicacidn visual del nivel “Bajo’’ de: combustible, acai-

Fig. 10.

te, llguido de enfriamiento v del lava-vidrios, asi como
el desgastc cz !oz pootilles de frenos,y cinturones de se-
guridad no colocados.

Los sensores de los diferentes elementos llevan la infor-
macién anterior @ un conjunto de controles ubicados

detras de la guantera.

I
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Componentes del Sistema Auxiliar

al Sensor de bajo nivel agua (Rad. y limpia-vidrios).

bl Sensor desgaste frenos (2).

c) Mddulo central de mensajes.

d) Interruptor puerta abierta (4).

e) Unidad sensora de combustible.

f1) M?duin de puertas ¥ bombillo (conectar color ver-
de).

f2) Médluln de luces de advertencia {conectar color ma-
rran).

gl Sensor del nivel en varilla del aceite del motor.

Se incorpora una unidad de visualizacién adicional. Di-
cha unidad de representacién grafica da una vista supe-
rior del vehlculo, cuys imagen fluorescente indica defi-
ciencials) en:

Luces traseras, de frenos, direccional y/o de puertals)
abiertals), incluyendo la compuerta trasera.
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Funcionamiento de los Sensores

1. El indicador de reserva de combustible se activa
cuando la cantidad de gasolina existente en el tan-
que es inferior a los 7 litros.

2. Los bombillos indicadores de falta de agus para el
radiador vy lava-vidrios son activados por interrupto-
res de |Aminas, accionados por flotador introduci-
dos en su envase respectivo,

Cuando el nivel del liquido baja, el iman hace lo
mismo, activando al interruptor de lamina.

3. El desgaste de las pastillas de frenos es indicado
cucndo el alambre introducida en las mismas (1 por
cacy lado) hace contacto con el disco por desgaste
hasta unos 2 mm. (aproximadamente),

4. La comprobacién del nivel de aceite insuficients,
funciona cuando el nivel estd 3 mm. solamente por
encima de la marca minima (siempre introducir
completamente la varillal.

[
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Nota:
Si uno de los conectores estuviese flojo, la luz corres-
pondiente al sensor produce intermitencia.

Investigacion de Fallas

Antes de realizar las pruebas de diagnostico, se deben
verificar todos los niveles y, examinar &l desgaste de las
pastillas de frenos; y se recomienda limpiar los contac-
tos de los circuitos del conjunto de control. Reconectar
v volver a verificar el sistema.

Liquido
Lava-
! Poco
Past, ’ Pateiiaig Combustible
Frenos Balo Bajo Cinturén
Refrigerante /' Nivel Aceite Seguridad

O3 e |

&2 S
® Eme

Fig. 11. Sensores Indicativos

a) Frenos.

b) Agua depdsito radiador.

c) Agua lava-vidrios.

d) Nivel de acsite.

e} Bajo nivel de gasolina.

fi Cinturén de seguridad (sueltol.

S/33/8

Fig. 12. Médulo de representacién grafica.
lzquierda: Interruptor encendido conectado.
Derecha: Estado después de 5 segundos.

NOTA IMPORTANTE: )

Al usar los cuadros de diagndstico, es necesario que
todas las lecturas tomadas en el conjunto de control,
sea unicamente de voltaje.

No se debe usar el ohmidmetro, ya que se dafarian
los componentes micro-electronicos.

Sensores de Advertencia
(Identificacion grafica)

Funta del
Sensar

Conector
del Sensor

¥ Ubicacidn
Sensor
Fastilla

Ubicacién del captador de desgaste en pastillas de fre-
nos.

Unidad Sensora

Bajo nivel de Combustible
combustible adecuado
A '
180! 1800
| "‘: p 1200141 12001}
) A




Ubicacidn [

f

Sensar
bajo nivel
refrigerante

— > \
Sensor bajo
nivel lava-
parabrisas g \

Sensor de bajo nivel de refrigerante y de agua del lava-
parabrisas.

i
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Investigacion de Averias
Comprobacion del Sensor del Sistema de Aviso Auxiliar (Ghia & XR4 solamente)

Sensores de nive! bajo de[combustible[refrigerante]y Hquida|lava-pa_rqb|_'isas.|
Nota:

Asegiirese de que el enchufe milltiple de color verde esta desconectado del conjunto de control, antes de
comenzar las comprobaciones.

Sensor nivel bajo combustible, como en el cuadro, pero lea clavija 4 por c[avijﬂ 5. |
Sensor nivel bajo llquido lava-parabrisas, como en &l cuadro, pero lea clavija 21 por clavija 5.
Sensor nivel bajo refrigerante, como en el cuadro.

L]
Desconecte el sensor.
Compruebe la resistencia
en el enchufe miltiple
de Ta clavija 5 a masa.
* SIfEortocircuite el defecto.
(Cortocircuito? lLocalice, repare y conecte
1Nﬂ i -
Cortocircuite e] enchufe lodiSistema correctofj—e
en el sensor. Compruebe
la resistencia en el SI'|
Enthufe ml'.llt.ip'le de la lsistma :ﬂrrectﬂ]
clavija 5 a masa,
1 M0 Fortocircuite el defecto
iCortocircufto? R ocalice, repare y conecte |
g
Conecte el sensor.
Compruebe 1a resistencia
enchufe miTtiple clavija
5 3 masa.
1
170 a 190 obmios = nivel correcto
1350 a 1450 omios = nivel bajo
i5e obtienen Kl Conf‘untu de
gctac lectyras? control defectuosa
LT}
'
Sensor defectuoso.
Cambie v conecte.
W

f5Tstema correcto?

” 8 6 14 12 10 8 6 4 2
e 17 15 13 ' '8 T /6 83 /1

Kddddhhbbbbhbbani
T 1 T T 0 &= 11

Sistema correcto

| | U1 I. BERE
a5 33.31.29.2?.25',23'21.19
34 32 30 28 26 24 22 20

Enchufe multiple del conjunto de control.

I

.__..-'1'-('_—7..._ :
( t/u?r{i/
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Investigacion de Averias
Comprobacion del Sensor del Sistema de Aviso Auxiliar (Ghia & XR4 solamente).

Nota: Asegiirese que el enchufe miitiple de color verde estd desconectado del conjunto de control, antes de
comenzar las comprobaciones.

SENSORES PASTILLAS|FREMOS SENSOR DE|ACEITE
Oesconptte ambos sensores. -
Compruebe 1o resistencis dal L
enchufe maltiple clavija 25 & masa,
Saque el sensor del aceite.
r Compruebe resistencis =n
5 JEroutie. defectusio = clavijas 1 a Ll o
el cableado o el conecior. anehufe miltinle.
Cortocirouito Local lce y repare. Conects
Tos sensores.
HO
[ i P §l Coniunto control
Cortocircuite clavijs A ¥ 165 9 8.5 0 el Luoso.
# clavija C ®n conector L
i trguierdo de cableedo. j31itema correctal? N0
iumrutne‘renituﬂ:u
enchufe mil tiple clavija %l
25 & masa. Pescanecte &l _sensml'.
= Comproate resistencia
1 i l Siskems correcto I s claviias 34 11 dal
L4170 & 190 onmins? pochufe miltipte.
+ H | !
Quite &l cartocircuita de A £ Cefecto de Corto—
2L ycortocircuite & o B. yCortacircyltol circufta.Localice
Compruebe resistencia enchufe y repare, Conecta.
miltiple clavija 25 & masa.

l‘ ND

J1300 a 1500 obmios? -

N

correato?

51

fdgeema correcto.

Cortocireuite claviia

en sensor, Compruehe

redfstencia an clavijas
v 1) enchufe miltigle,

Ouite el cortocircuito de A
4 B. VYuelva a empezar perg
leyendo clavija @ por clavida
28 w derecha por |rajierds,

! 1

rr : i Liery Lortociroel to? 3 Circutto correcto
Siatema c taf corrFect A0 i [ "
4 4 correctal corr =} [ % t ]

cambie ¥ ConedLe.
1 ND I - o

¥
Sensor defectuoso. Asegurese

gue ambos sensores esten des- [
tonectados., Comprushe retfs- Circud b shipreo defectunse.
tencin clavijas & & B (conegtor Localice, corrija ¢ roeecte.
2] en sensor izquierda.
¥
L 11 Entre al cicle de nueve
LCortacircufto? pero leyendo derecha
par ifnuierda. N0
[Ti) )
{' i5istema correcto?
Sensar, conector o cableado

defectuoso. Local ice/repare
o cambie w1 sensor =n case
necesario.

4 - Sistems correcto

[S1stems correctal

8 1B 14 12 10 8 6 4 2
/%, ®B/Nn/e/7/5/3/1

Lhid:

\haAsARAARAS NI
e T[T

I .
35 33 31 '29 27 25 123 21 |18
34 32 30 28 26 24 22 20

Sensor y conector de pastilla de freno, enchufe mualtiple, e f
L nchufe maltiple conjunto cantrol.
Conector 1 en el vehleulo, conector 2 en el sensor. Enc P I

20



Investigacion de Averias

Comprobacion de la

Lampara Idel Sistema de

viso Auxiliar|

(Ghia & XR4 solamente).

El conjunto de control para esta comprobacion posee un inserto verde en el conector del enchufe mltiple.
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Investigacion de Averias
Cuadro 1 - Comprobacién de[Presentacién Grafical (Ghia & XR4 solamente)

Antes de comprobar cualquier posible falla en el indicador de aviso del conj i
com junto gréfico (médulo de presentacion

grifical, azeglrese que las hurr_:billu del vehlculo estén trabajando (luces dalanturag, posicién y de paridal, quse la

temperatura ambiente es superior a los 6°C y, que todas las puertas estdn bien cerradas. ENCIENDA LAS LUCES

DELANTERAS EN POSICION BAJA,
Presentacion del mbdulo grafico

)

®_ Conecte &1 encendido

Compruebe 1F voltiog
posftives entre Tas
clovijas 3 y @ del
] conector de
gresentacibn |

iTodos Tee pegmento
sn 1luminan [DPACDE)
per § qmgs. [vee 110

Yea vl cusdrs 2,

'
[ Er:::‘:.:m:" ] Apague vl encendida, I
- las luces, y repits Vei ol cundro 2.
Ay #. Lo presentacibin

w1 brillants,

&1

Eableadn defectooso.

wo [Localice y rect!fous. 3

Encienda laz Tuces

iFresentacin de crice.
tong en 27
Segmantol s} prendidos Ve
o interml tentey Cusdra
Segmantol s) rojol dlde puertial 3
Plae pedal freno. 51 L__JAvisals) de niela 4
Luces frenc debem -— Lut{ces) de cruce 5
apagaree, vea 3. - — 1 Lurices] Tateralies g
b1
i)
1 Abra cads pusrts unk par umd
Yeu cusdrn 7 fincluyenda portin)
' Comprushe que fusrts werde
- sF Apague v FOiE g sncimnda 1 1% 14 12 W 8 6 4 2
VYea cuadro 3 e continuaamsnte, 17 ‘15 13 N g 7 5 R
/
| L
peppenn (WL LILITIIILI 2011
W Wnn por es, ¥ lon Fustbles, | i 1 i
YK CisdrD'§ Comrusbe que e} sogmento e I 1l
avisa corFrecto 18 enciende.
conecte luegn. | I
3533 31 29 27|25 23|21 |19
" 34 32 30 28 26 24 22 20
F ; : 53326 T
escongcte cada luz Toters s o 1
wl unk par wra, ¥ los Pusibles. Enchufe =il tinle confunta cantrol.
Pri cudtrod Compruebe gue #| segmenta de
avisa correcto 8 enciends,
conecte luego. ®
i7
s1 L]
! 1%
Desconects cada Tuz de parads
L Unik par wnn ¥ #) Pusible.
Van cusars T * -"'-'ﬂ . 678610 il
Yerifigue que &) segmento Enchufe miltiple modulo presentacidn
se encliends y conecte luego.
=4 Rocle 1 sensor de hisle
3t | con aeroscl de congelactan, ol
Yerifigue que Tas avisos = Cuadra &
se encienden en ¢1 orden correcto **
*Fiiz ol peda) del frenc

detpubs de desconectar cida
&1

bomeilla ¢ Fustble.
"*Avigs mmari)lp a 4'C spren
Aviso rolo a 0°C aprox. } 610 ung ge |os dov encendido. | Sfstems correcta I




Investigacion de Averias
Cuadro 2 - Prueba de la Unidad de | Presentacion | (Ghia & XR4 solamente)

Cambie ]
sadulo de PBesconecte el encendido.
presentacian
16

51 17 -

Compruebe que L] [ t nufes miltip] | . -8
. ka Cableado defectunso. RICORECLE. ENCIUTRE M0 lEIRIE 4 - /

haya 12 valtios e tos de control. o —1
nuﬁlﬂ?vl o Localice y rectifique. conjuntas de contro S 9

clavijas 1 4 3

del enchufe ’/. L g
il tigle de] 3 /] = 20
conjunto de g ! !
presentacin. Conecte &1 encendido. 4 5 ? 10
5/33/53 E B 9 T
Enchufe miltiple conjunto presentacion
] Comgrusbe que Ta of Compruebe gue cads segmento es
- silueta del vehiculo brillante con Tas Juces laterales
y las puertas verdes apagadas ¥ ppaco con lay Juces
s | Tuminan, Taterales encendidas.
] 5] '
L14]
51
L
. En o] spchufe miltiple del conjunto
Clavifa masa X de presentacidn, compruebe gue hay
12 voltios positivos en clavijas 2
Compruebe que el ¢ 3 cuando luces laterales encen-
o SEQRBALO. S0eTea didas y O wolties cuando spegadas,
pundiente: s Si todo bien, campie conjunto pre-
1 Jumi nat sentacidn, de 1o contraric, rec-
tifigue &) cableade,
|
'
Itmme modul o defectvosg
L]
ol -
Ike:'r.-ﬁq:u cableadofe ‘E‘::‘]*;:‘;" continutdad
Cableado correctao
1
l Cambie mpdulto nresen;al:r'uu]
e clavija ¥ s& reftere 4 los nimeros de clavija
siguientes, que deben probarse en forms fndividual i8 16 14 12 W0 8 & ‘-‘3 2 1
f

coms 66 detalld anterigrmsnte. s A LT i A § | [*] T /5

identificacidn de clavijps del siztema de aviso
auxiliar [Ingerto de enchufe miltipte marrin)

14 * Puerta trasers fzouierda
15 Portin/ma)etero

17 Copo de nieve raje

18 Copo de misve smarillo

3z Puerts delantera derecha — .

:!1: * Pugrta trasers derechs lI iR I BEES Il \ |
Pumrta delanters |zquierds |

(*ne en carros de tres puertas) 35 I| 33 31 29/ 27|25 |23 | 21 |19

dentificacin de cnvliqs bombillas quemadas 34 32 30 28 26 24 22 20

{nserts anchufe miltiple verdel

2 Luz latera] derecha ;

4 Luz trasers derecha S/33/26 T

3 Lux de cruse {zquierds Enchufe mi)tiple conjunts cantral.

1a Luz de cruce derecha

12 Luz parada izouierda

i: f:ﬁ E:::::.d::::::ﬂ. "=Ngta: cuande os segmentos de puerta roja se 1Tuminan,
28 Luz Tatera) tzguierda Ve 0 L el el b

I




Investigacién de Averias
Cuadro 3 - Prueba de Circuito de[Puertas|(Ghia & XR4 solamente)

—amt e @l onunto o=

confrol Seil &lavema

[laaconects anchufe myl=
tiale tmarranl confunto
control, Comprysbe

rees intencls clavlje 4%
Lo L T=LTPRT I'M'pl"‘|ﬂ|-

de aviso apxl | 1pr e
minel enchute sultiple

-rEqI

Sepmnta puerta.

Funclonamianto |acorcecro,

Clarre e poerta
fomp lataments,

!

WOTA:
zars oantil|cecion de
clavi jay =n r.l-:l&! L]

Femitose al susdro

punrtes.

PUEHRTA

L AFiIs X* EN ENCHUFE MULTIPLE

SIETEMA AV I ED ALX L | AR
1| mamrea mgremnl

Tasconscre ol ancenal do
¥ conectels de susvos

]

IE) sagmanTo as
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Investigacién de Averias

Cuadro 5 - Prueba de Circuito
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Levanta-Vidrios eléctricos

En las versiones con levanta-vidrios eléctricos, los cris-
tales de las ventanillas se regulan mediante un motor. El
engranaje de transmisién del motor se acopla con &l re-
gulador que transmite el movimiento al cristal.

Con el encendido desconsctado sl sistema no funciona,
al conectarlo, pasa corriente (por un relé situado en la
caja de relés auxiliar del habitéculo) a los dos terminales
del motor del levanta-vidrios cuando ios interruptores
de tipo oscilante estén en una posicién de reposo. Al
accionar un interruptor, el cristal bajaré o subird. Las
ventanas traseras se controlan mediante los interrupto-
res que hay 5 cada lado del vehiculo. Los dos interrup-
tores comparten un circuito de corriente de suministro
comun, aunque poseen circuitos de masa independien-
tes.

Tanto los motores de las ventanas delanteras como tra-
seras, son protegidos con fusibles individuales situados
en la caja de fusibles del compartimiento del motor.

El motor estd remachado a la cara interior del panel de
la puerta y estd protegido contra las sobrecargas, acu-
sando el movimiento de las ventanas y guedando des-
conectado antes de que se pudiera dafiar.

Se llega 8l motor después de quitar el panel de tapizado
de la puerta, El motor puede ser acoplado con el meca-
nismo regulador en cualquier posicidn v, es importante

que los dos estén bien acoplados.
Investigacion de averias

Para evitar un retardo innecesario, se ha adoptado un
método sistemdtico al investigar las averias del sistema
de lavanta-vidrios eléctrico.

Anomaiia

Medidas a tomar

a) Todos los levanta-vidrios no funcionan.

b) Los dos levanta-vidrios delanteros no funcionan.

¢} Los dos levanta-vidrios traseros no funcionan.

1. Relé defectuoso. Cambiselo y pruebe &l sistema.

2. Compruebe el voltajs de los terminales del enchufe
multiple del interruptor oscilante.

Nota: El voltaje de la bateria ha de estar disponible
en los dos terminales exteriores de cada enchufe al
conectar el encendido y el interruptor oscilante se
encuentre en la posicién de reposo. Al accionar el in-
terruptor oscilante, el terminal exterior correspon-
diente ha de quedar también conectado a masa.

3. Compruebe los defectos del cableado protegido y
reparelo &n caso necesario.

1. Compruebe el fusible respectivo,

2. Compruebe la alimentacién negativa a terminales
centrales de los enchufes mudltiples del interruptar
trasero. Si existieran anomallas, compruebe el inte-
rruptor maestro de la cénsola central y compruebe
también la conexién del cable,

3. Realice las comprobaciones de B2.

4. Realice las comprobaciones de B3,

il




sistema de Cierre Centralizado de puertas

E| sistema de cierre centralizado permite el bloqueo de
todas las puertas y de la compuerta trasera mediante el
accionamiento del seguro &n la puerta del conductor.
La operacién también se puede lograr girando la llave
an la cerradura del lado del conductor.

El disefio del circuito de cierre centralizado y del relé de
impulsa es tal, gue sdlo se activa en el momento en

Carta de Diagnoéstico

ue el conductor acciona el interruptor de la cerradura
35 ja puerta. Por lo tanto, el sistema no lieva corriente
la mayor parte del tiempo, sélo dos terminales tienen
corriente permaneante.

El sistema esta controlado por un relé color negro N°

78GG14-A093-AA ubicade debajo de la guantera. El sis-
tema a su vez estd protegida por un fusible de 25 amps.

Anomalia

Medidas a tomar

al Sistema completo no funciona.

b} Todas las cerraduras no quedan bloqueadas, aungue
se pueden desbloguear mediante el sisterma de cierre
centralizado.

¢l Todas las cerraduras no se desbloguean, aunque se
pueden bloguear mediante el sisterna de cierre cen-
tralizado.

d) Un solenoide no funciona.

1. Compruebe fusible.

2. Compruebe funcionamiento de interruptor de puer-
ta del conductor.

3. Compruebe voltaje de terminales de relés 5y 6.

4. Compruebe defectos del cableado protegido y repé-
relos en caso necesario.

1. Compruebe el funcionamiento del interruptor de la
puerta del conductor.

2. Compruebe el relé de impulsos, cdmbielo y pruébe-
lo.

3. Compruebe las conexiones del relé de impuisos.

4. Realice las comprobaciones de Ad.

1. Lleve a cabo las comprobaciones de B1 a 4,

1. Compruebe las conexiones del relé de impulsos.

2. Compruebe |la conexién del enchufe miitiple en el
solenoide de la puerta.

3. Lleve a cabo las comprobaciones de A4,

4, Compruebe el funcionamiento del solenoide, cém-
bielo v pruebe el sistema.




Conjunto de Instrumentos
Desmontaje e Instalacion:

1. Sacar el tornillo de la envoltura superior de la co-
lumna ds |a direccién, luego quitarla.
Sacar el reostato y la perilla de intermitencia dei
limpia-parabrisas, (si lo tienel.

2. Afioje los cuatro tornillos y sacar el panel del ta-
blero. Fig. 14.

!5[33.‘2’& -

Fig. 14. Tomillos de sujecién del panel del tablero.,
Sacar los cuatro tarnillos gue sujetan el grupo de
instrumentos y extraerlo. Fig. 15.

3. Desconecte la guaya de velocimetro y los enchufes
del cableado.

4. La instalacidn se hace con el proceso a la inversa
del desmontaje.

Fig. 15. Tomillos de sujecién del grupo de Instrumen-
tos.

Vidrio del Grupo de Instrumentos
Desmontaje:

1. Saque los seis tornillos, estrias que sujetan el vidrio
al borde superior del grupo de instrumentos.

5/33/56

Fig. 16. Tornillos de retencion del vidrio del grupo de
instrumentos.

Montaje:
El montaje se hace en forma inversa al desmontaje.

Circuito Impreso

Desmontaje:

1. Desenganche el retén del terminal del circuito im-
preso, fig. 17.
Sacar todos los bombillos, girando contra reloj.

2. Desenganche con cuidado el circuito impreso de
sus retenes en la parte posterior del grupo y saque-

g
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Desmontaje del bombilio testigo
del econometro

1. Sacar el enchufe multiple de la parte trasera del ta-
blero.,

2. Sacar el tornillo estrla que sujeta el econédmetro al
grupo de instrumentos, fig. 18,

Fig- 18. Extraccién del conjunto de econdémetro.

llustraciones de cémo sacar
los instrumentos indicativos

5/33139

Fig. 18. Conjunte de velocimetro.

[S/33/40 T

Fig. 20. Conjunto de tacémetro.

I

Fig. 21. Conjunto de indicadores de combustible y tem-
peratura.

al Serie de lujo.
b) Serie basica.

Interruptor de puerta abierta

1. Sacar &l panel de la puerta respectiva,
2. Quitar la cerradura de la puerta.

3. Quitar 2 tornillos “Allen’ que sujetan &l solenoide al
conjunto de cerradura y, desconecte el enchufe
multiple antes de remover el solenoide.

4. Para |a instalacion se efectlan las operaciones en la
secuencia inversa y, asegurdndose previamente del
buen funcionamiento del conjunto antes de reinsta-
larlo en la puerta.

53318

Fig. 22, Conjunto de cerradura de puerta.

al) Solenoide.
bl Interruptor de puerna abierta,




Reloj Digital multifuncional
Desmontaje:

1. Quite el tablero del centro de mensajes (un sdlo tor
nillo). Quite los cuatro tornillos estrias y sague &l re-
loj. Desconecte la conexion del enchufe multiple de
la parte trasera del reloj.

Fig. 23. Reloj digital multifuncional con tomillos de re-
tencidn y conexiones del haz de cables,

Funcionamiento del Reloj

El reloj estd constituido por dos dreas y son: dial y otra
digital, que cumple cinco funciones.

En la parte inferior al digital se encuentran alojadas cin-
co luces verdes, las cuales indican la funcién que realiza
el mismo v son:

DATE ifecha)

ALARM (alarma)

CHRONO (cronémetro)
TIMER {tiempo transcurrido)
CLOCK (reloj)

Seguidamente posee tres botones.

El N® 1: selecciona la informacidn que deseamos obte-
her, cada vez que se pulse se encenderd una luz verde
Identificando la funcion del digital, como se ha indicado
anteriormente,

El Botén N® 2: hace avanzar rapidamente los digitos
{ndmeros).

En la posicion DATE: Los nimeros de la izquierda indi-
can el dia; los nimeros de |a derecha indican el mes.

El Botdn N® 3: hace avanzar al igual que el N° 2, pero
lentamenta.

La posicién ALARM es usada como alarma horaria, y
su_:maré a la hora para |a cual se ha puesto |a alarma;
ejemplo: para recordar la hora de las noticias, u otro.

Al obtener la posicién Clock se encenderd o no, una
campana en la parte inferior de |a derecha, indicando
gue ha sido celocada la alarma horaria. Al comenzar a
sonar la alarma basta pisar el botén N® 1, para quitar el
sonido, la secuencia de la alarma se repetira, no obs-
tante, cada 24 horas, hasta que se vuelva a programar.

Posicion CHRONO:; Es usado como contador de tiem-
po; pulsando el botén N°® 3 se regresa a cero, luego se
pulsa el boton N® 2 y comienza a trabajar, si se desea
tomar el tiempao, basta pisar de nuevo el boton N® 2 y
parard, pero pulsandolo otra vez continuaré el conteo.

Posicidn TIMER: Esta es una representacion visual de
cantec del tiempo transcurrido, que permite &l compu-
to, por ejemplo de un viaje determinado. Se puede usar
también como crondmetro y permite la medicidén en dé-
cimas de segundo. .

Pulsando el Botén N® 3: Se regresa a cero, velviéndolo
a pulsar comienza a funcionar con décimas de segundo
y en el lado izquierdo indica los segundos hasta llegar al
minuto, luego indicard minutos y sequndos, y sucesiva-
mente horas y minutos. Cuando dicha funcidn esta
operando, se enciende una luz (punto) en la parte supe-
rior derecha de |la pantalla.

Posicién CLOCK: Esta funcién representa la hora. Para
seleccionar esta posicidn se pulsa el boton N° 1 tantas
veces hasta encenderse |a luz verde correspondiente a
esta posicidn; pisar al botdn N° 2 para avanzar répido,
hasta aproximarse a la hora correcta, |uego pisar el bo-
tén N® 3, para avanzar lento y consaguir 1a hora exacta,

NOTA: Este reloj tiene un programa de 24 horas, con
la media noche en 00:00: el medio dia en 12:00 y las
13:15 por ejemplo, equivale a la 1:15 p.m..

Reloj Digital multifuncional

El reloj posee tres representacionss visuales indepen-
dientes:

*Hora: En horas y minutos,

sCalendario: Fecha y mes,

*Cronémetro: Muestra el tiempo transcurrido a partir de
un momento, elegido en minutos y segundos u horas
Y minutos.

Al conectar el encendido, aparecerd la hora en la panta-
lla, v los dos puntos se iluminan cada segundo (4], la
iluminacidn disminuira de Intensidad por la noche cuan-
do enciendan las luces,

Para obtener la representacién visual de calendario,
apriete el botan (1) o (R) una vez, después de cuatro
segundos, reaparecera la hora en la pantalla.

Fara obtener la modalidad de cronometro, apriete el bo-
tén (5] dos veces, el reloj mostrard la hora 00:00 con los
dos puntos fijos. Para cambiar a la hora normal apriete
el botén (5) una vez més.

Para hacer los ajustes, se requiere que el encendido es-
16 conectado.

Para determinar si el reloj tiene el ciclo de 12 horas o de
24 horas, es necesaria, apretar el botdn (1) o (R}, ¥
aparecera la indicacidn 12H & 24H.

Si la informacidn que se desea es otra, entonces apre-
tar €l botén (2) o (S},

Puesta en Hora

HORA: Apriete una vez el botén (1) o (R). La pantaila
mastrard el namero de las horas, en la parte izquierda,
El ndmero de |las horas aumentara una unidad, cada vez
qgue sa apriete el boton (2] o (5). La hora normal apare-
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1. Botén para poner a cero y hora.

2. Cronémetro y puesta a la hora.

3. Indicador de funcionamiento del crondmetro.
4. Indicador de funcionamiento del reloj.

5. Selector de funciones.

MINUTOS: apriete el botén (1) o (A}, para seleccionar
los minutos, luege hacer el ajuste correcto con el botén
{2) 0 |S); cada vez que se apriete el botén (S), &l ndme-
ro de los minutos aumentard en una unidad.

PUESTA EN HORA RAPIDA: Se puede ajustar la hora
sin necesidad de usar el botén (1) o (R).

Cuando &l reloj marque 58, 59, 00 6 01 minutos, se pue-
de ajustar en 00 minutos, 00 segundos, apretando una
vez el botén (S) o (2). Para los minutos 58 v 59 se
aumentaré la hora en una unidad, pero para los minutos
00y 01 la hora no ser4 alterada.

AJUSTE DEL CALENDARIO:

DIA: Apriete el botén (1) o (R) una sola vez, y aparece-
ra destellando en la parte izquierda, el dia; v 3 I3 de-
recha el mes.

Pisar el boton {2) o (S) para aumentar un dla por cada
pisada de dicho botén.

MES: Apriete el botén {1) o (R) y aparecera al lado iz

quierdo el dia y, en la parte derecha aparecerd deste-

llando el mes.

Pisar el botén {2) o (S) para cambiar el mes.

ﬁlj tar{mnar los ajustes, se oprime nuevamente el botén
o (R).

FUNCIONAMIENTO DEL CRONOMETRO: Para con-
seguir la modalidad del crondmetro, apriete el botén (5}
o |—) dos veces, el reloj mostrard 00:00 con los dos
puntos fijos. Active el medidor apretando una vez el bo-
ton (1) o (R).

Los dos puntos comenzarén a destellar y aparecera un
punto (3), indicador del tiempo transcurrido, en el lado
izquierdo de |a pantalla,

Apretando el botén (2) o (S) una segunda vez, se de-
:&n?ré el medidor y se inmovilizard la presentacidn vi-
sual,

Apretandolo por tercera vez, se pondrd en marcha a
partir del punta en que quedd detenido.

El medidor horario cuenta hasta 53 minutos - 59 segun-
dos, durante la primera hora. Luego, pasa una hora 00
minutos y continda contando en intervalos de un minu-
to.

Se pueden seleccionar las otras dos presentaciones vi-
suales mientras el medidor horario estd contando.

Para seleccionar la presentacidn de la hora normal,
apriete una vez el botdn de funciones (5).

La modalidad calendario puede aparecer durante cuatro
segundos, apretando dos veces el botén de funciones
(6). Durante todas estas presentaciones, el punto indi-
cador 3 del medidor horario permanecerd encendido y
lo seguira estando hasta detener el medidor,

Para poner en cero el medidor y detenerlo, ya sea gue
esté funcionando o paradoe, lo hard apretando el botén
(1) o (R}, luego se pone en cero y desaparecera el pun-
to indicador. Se puede ajustar, ahora, el reloj para mos-
trar la hora normal, apretando el botén de funciones (5)
nuevamente, o sé puede volver a poner eén marcha el
medidor horario, apretando el botén (2) o (S).

El tiempo registrado, al detener el medidor, queda en su
memoria hasta que vuelva a ponerse de nuevo en mar-
cha, incluso con el encendido desconectado. De este
modo, se puede usar el medidor para registrar el tiempo
real de conduccidn o el tiempo total de un viaje.

Después de efectuar los ajustes, se podrd obtener la
hora al oprimir la tecla N® 1 0 sea "R",

Con el Interruptor de ignicidn en la posicién “APAGA-
DO™ no habra luz alguna en el reloj; pero las tres fun-
ciones: Hora/Fecha/Crondémetro, pueden ser obtenidas
por unos 4 segundos aproximadamente al sélo oprimir
una vez, dos veces o tres veces la tecla N° 5, es decir

(—1.

Fusiblera

Dicha caja de fusibles y relés estd ubicada debajo del
capot del motor en la esquina cercana al conductor, Su
emplazamiento la hace sumamente accesible y tiene
una buena proteccion debido a su caja de plastico. La
tapa tiene en alto relieve, la ubicacion correspondiente
a relés y fusibles, con la indicacién del circuito que pro-
tege cada uno.
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